
 
 
 

KONFORMITÄTSERKLÄRUNG 
DECLARATION OF CONFORMITY 
DICHIARAZIONE DI CONFORMITÀ 
DECLARATION DE CONFORMITE  

Die Firma, We, Noi, Nous 
GHIBLI S.P.A. 

VIA CIRCONVALLAZIONE 5 
I-27020 DORNO (PV), Italia 

 
erklärt unter eigener Verantwortung, dass das Produkt 
declare, under our sole responsibility, that the product 
dichiariamo sotto nostra responsabilità, che il prodotto 
déclarons, sous notre seule responsabilité, que les produits 
 
AS 5, AS 10, ASL 10, AS 27, AS 400, AS 58, AS 580, AS 59, AS 590, AS 60, AS 600

S 90,  WSL SILENT,  WS 90,  WS 95,  WD 400,  WS2,  WS 3,  WS 45, 
 
für das diese Bescheinigung gilt, in Übereinstimmung mit den nachfolgend angeführten 
Vorschriften hergestellt ist: 
to which this declaration relates, corresponds to the following directives: 
al quale si riferisce questa dichiarazione è conforme alle norme: 
faisant l’objet de la déclaration, sont conformes aux Directives: 
 
�� EN 60335-2-2/1997 + A1 
�� EN 60555-2 
�� EN 55014 
 
Oben genannte Sicherheitsanforderungen wurden den einschlägigen europäischen 
Rechtsvorschriften, wie sie in der Niederspannungsrichtlinie 73/23 - 93/68 und in der Richtlinie 
für elektromagnetische Verträglichkeit 89/336 - 92/31 - 93/68 niedergeschrieben sind, 
entnommen. 

In accordance with the provisions of the LOW VOLTAGE DIRECTIVE n. 73/23 and successive 
integration 93/68, and in accordance with the EMC 89/336 Directives and successive integrations 
92/31 and 93/68. 

In accordo alle disposizioni della DIRETTIVA-BASSA-TENSIONE n. 73/23, con le successive 
integrazioni 93/68. ed in accordo alle Direttive EMC 89/336 con le successive integrazioni 92/31 
ed 93/68. 

En accord avec les stipulations de la Directive 73/23 sur la BASSE TENSION et les intégrations 
consécutives 93/68, ainsi qu’avec les stipulations de la Directive EMC 89/336 et les intégrations 
consécutives 92/31 et 93/68. 
 
 
Dorno, 14.06.2000 
 


